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HFLRB BT 2 —FH &

— HFE L HAFEOLE —

fi B ®

1. &

#7{t (Nominalization) & FEIE 2 S REBH R . HFEAIEIE 2 i ic
BV %L, BRGFALNTDH 2 FENERE - . FrEOREIRIFC L > T
(HiFEHIRE L) £ B L& 82 2L ThH B, ZD LI BLFALLWIHS
wBIL THRITHIE TR, R L O&FIL - HiEE LogFt v KAk
ENTET, ZDEIRBVERITZ2BERD 1D LT, LAk hi-E
B O BNEOREROHFDEREOSHSEELR DL LTET SR TE,
FWR T, EFELHAFBICR SN 3 LFERED 5 b OREDOEED b D,
HEE CII A FMLEERE (nominalizing affix) D 1 D TH %“-ing”. HAZET
B ERRC L LEERECH 5« ~kata ()7 R4 (formal noun) @ 1
DTH5no(D)"BHVEN TR EREETMOTELS . REIICBWTINS
OREBEORHBCHEE L, EZFEOD“ing”iZ D THRITHFE (f
Abney(1987)) TOHT & 3 RR 25 ERRT 2 2 & T, EFEL HAGEW
B 2 AFLFROMEE LONICBIREZHS »ICT 5, B 3FHTBVL T,
SR OB OMFERI A A = X MBI L TEBRSCEOBH A T OB
REERA . B LOZFLIZ B 2 BNELFAD DREROHHHA
ZEABHCERET 52L& o, IRENT 7o —F 2B 34570
Pt UCHil- k RIER IR T 5, 4H3EECH TS,
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2, ELOKFIL

2.1, £F ,

9. KFEOLFANLKRED S bR HMRYTEKR LOFERS 20 &
bh 2 &FALOFIL LT ing”ic X 3452 LT3, “-ing” i3 &5
{8 %¥ (nominalizing affix) b U < i3 By 578 #7 ##¥ (verbal inflectional
affix) & LCATEHHOBREESL R TRIER S W, EROWFE
TR, ZFANRERBE L L THHONREINTEL DD L LTLUTORR
BB FohTE T,

(1) a. a Japanese painting

b. the handing of bottles to babies

c. John’s handing a bottle to his baby

d. John handing a bottle to his baby
(1a) CRMFBEECHEA SN LEICEIC“painting” L VWS ZFE LT
bh, BREAFEINIDDOVBELHL L TEBE L bDEFEZ SN B,
(1b—d)® X > 21EEHICH X “Ing-of » Gen-ing * Acc-ing” £ FFTH Tw
% B4 FARES (gerundive constructions) IX. Z DFEFERIA T —F AL
TRIZEFRDRHD b 5L Th 5,1 Baker (1985) ®Abney (1987) iX
(1b) g L DAL, (1c, d) 2B LOZFLL LTRAILTBY ., %
O & L TE R BNELAGOBEROECERY EIF T, 20,
(1Ib) D & 5 2Ing-of TixZ DHMEETH 3 bottles MR TEREINBZ DT
L of 2o T3 —F.(1c,d) D X 5 %Gen-ing * Acc-ing T3
RENTWBZEDS, Ing-of DWW TIXV-ingiERk FEIc&FHTH 2
EERTZ2HDTHS, LrLARVBOERETIE. Ing-of ixFER EDLFL
TRRHBLOZFETHY . Acc-ingid#FE LOAFLOBESE L 2w
BXThsEFERT 5,
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g LORFL LM EORFMEOKANCBEL T, FESEOEILOH
MICZDBROHRKDSNDTHS 5, Lieber (1992: 117) TR HFBOERE &
EEEOELOBRBBRR SN T 5, FHEENELZ DFERO VIV TR
EENTWEHDTHE7% 61, FEREOER: LHFELOBEFOEVI,
ZDERPEBEDOFEDEBELRIET 20D » 1tk s,

(2) a. bake + er : a baker of cakes

b. legal + ize : They legalized gambling.

(3) hand + ing : the handing of bottles to babies
(22)D & 5 “-er” iz X 2ZFCOHZE R, “-er” &\ 5 BEESEEDEH
Tdh %“bake” LBET 3 FEBKEID 1 D, Z ZTRIHETH 3 Agent® R
BLTWwW3, #I2(2b)D & S %x“ize” &\ 5 FEROEFHABEFOHEIZ.
BHEOHAF legal CHHEF 2 ML B T Lickd, ThdienlLT
(3) DX 3 E“ing”®FAVONTWSIng-of EXDBEIF. BEFFIcL-T
EEOEF “hand” DEBENET 2L w5 2 3% HEOEBFHOD
DEBENMEA I N S,2) FEEEORENEROVAVTHNIE, (1b)®
(3) D & 5 Ing-of X THHEIEIC B 1 2 EREBREFIDHELI LWV LD HH 5,
R LEOAFME TR R B LOZFMLE L THRX 27255,

F7:(1d) DAcc-ingiZBIL TiX. (4)RT & 9 1ZGen-ing & ZZfRAEE
THYVEBERLEOERLTE D SN W o, HIEHELE CHEBEORE
ThdEDFHBRINTET,

(4) 1 remember {his/him} driving his father’s car.

Lo U (5)DFIBHERT 2 X 512, Gen-ing & Acc-ingiZ A DX TIX
SNHBHRETH 5 DTN L T, BEW I REMBEHRSTAETHS &
WHBEND D,

(5) a. Iremember John’s playing the violin and the men’s singing

the song.




b. Iremember John playing the violin and the men singing the
song.
c. * I remember John’s playing the violin and the men singing
the song.
d. * I remember John playing the violin and the men’s singing
the song.
% Z TGen-ingliZ D W Tix“-ing” % A7 LR £ L T/ 47 L. Abney
(1987) ®Valois (1991) % Eicft > CHBESAEEDPL 3%, —FAcc-ing
WZOWTIR(5)D &S BEMNEROFH & B2 IZGen-ing L IR 3
ERERDOUT B EWBRYTH 5.3 % Z TAcc-inglZ B % “~ing” 13 &5
LB TR T <, L3, BE LR CBFEOERERE L@, His
EHEIHE LOBFEER T T RVEX L LTOTPTH S5 ),
Pk, “-ing” 2 G LHEX ORI TRERLFANEREL L T—ROAIT 5
ZONTEIEUCOWT, R 2BUSLH LMEBENBEE L 5505
HOAREM ZIRE L T2, #EE LOAFLONER £ L Tlng-of & Gen-ing?
a0 HWEELFE ORBEROENIZDWTIE 3 HiIlc v THHT
ZRhA 5,
2.2. BFRE
Tl BEFRZOWTRESI THS I, 30" XDV TTH 5D,
MEBELORL B ICHEEE5 2 5 M CHEO-Ing” L KX BR B2 i
TOBEHIRETH 2, BHRE(6)DE 31 2OHLIREFADE
(“no” = aidea) 25525 bHSDTHS LS. “no” BHERL
LTHSL L7 FEETH 5.9
(6) [John ga teian sita aidea/no] ga itiban omosiroi
Nom proposed idea/one Nom most of all interesting

‘The idea/one that John proposed is the most interesting.’
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(Murasugi 1991: 77)
BRI DV Tk “-ing” LB, B MRHTEK EOBERD B W]
AEFAE L TALAVWSh 3,
(7) a. [Hashi-ru o] to [oyog-u #o] to dochira-ga suki de-su-ka?
run FN or swim FN  which-Nom like
‘Which do you like, running or swimming?
b. Boku-wa [Arimori-no hashit-te itu] #0-0 mi-ta
I-top Arimori-Gen run be-pres FN-Acc see-past
‘T saw Arimori running.’
c. Boku-wa [Arimori-ga  hashit-te i-ru] #0-0  mi-ta
I-top Arimori-Nom run be-pres FN-Acc see-past
‘1 saw Arimori running.’
(T)DHE. “no” BELHENL L7 ERTH 2 2 L0 52T BV THE
Lo#FETH S, HWES D 2HEINETERINE LD, EEOD
“-ing” L K3 2 L 58 EGen-ing LM L 7- WX TH 2 5,

—7i. BB L B EFUL L FET 5. Bl kata” £\ S ZFMLEE
DFE. (8)PRT & 5 HIWFERSIHE TER S hk vy, HlE L
TEERBOHEBHI LT L5, HREOIng-of DHA & R HTE LD
HZFMEEFE 2L 53,5

(8) a. pasuta no tukuri-kata

pasta Gen cook -way(N)
‘how to cook pasta’
b. * pasuta o  tukuri-kata
pasuta Acc cook -way(N)
PLE. 258 L HARGEOERN AT - MENLFLOBcEL T 3
EUTD(9) D& S extitBfrmBESs>h 3,
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(9) W HAEE
B A . a baker, a Japanese painting ?
WEE L : Ing-of -kata
Gen-ing no
TR RO - Acc-ing ?

WE L HAZEICHEET 2452 H S BR“-ing” L “no”®“-kata”iZ D\
<. BELEOEBOE (BRI HNL L BERIOE V) BFEET 500
D, FhZhOLFLERHRORES £ HNFEOBRERC OV TR ERD & 5
HXISEGENTD Sh 2, (AEAEIZ DWW TRERTHCEL T b HJBRE:
EERD L. AREOLUTOHR & FEBEBEL 2z, RERIZAppen-
dix & LTHD EF72v,) BT SEIT. HREOKERDEN KRS L
HELOLF DB VY, LFMLEE) BEROBE LOMEDOEN, B
Wik, BEKRTH INEOBAID A =X L ED L S BEET 502
5T B,

3. MELDORFILL BMNBEORER

B CHEE L HABOLFAERINCH L T(9) D & S iz, HHFEDOHKE
TROHTTH5E S S R SICHEE EOZFUEOBI L LTHRD D 2 L 2485
Lize 2084, BHHEOKEROEOOFRR ZHEC T 2 L8N H 5,
KETIE. SR ¥ ORER LI 5 ZFAA O DWW T, ERET
DOEEREFICHE > THB L e, BEEORA & 5 HFENHESAHE
BCRZ &S ELTWE IR E D, BARKcAFMERRICBT 2 HN
FBOREROEHAC OV TEET 5,

3.1, BER

G BEEIZ BV T, #ERK TH 2 E# (nominative) & 3#% (accusa-

tive) I3 7 L Z I (government) & W I BERIZ & > TERE LT 07)
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(10) a. NP is nominative if governed by AGR.
b. NP is objective if governed by V with the subcategorization
feature: NP (i.e, transitive) (Chomsky 1981: 170)
ZTOBRERDOREFIC > THE L 2 Minimalist Program (Chomsky
1992, 1995) Tid. #E LW S HMROERLRBEDOKINC X 0, #ERD
BANIRMI X S (checking)b WS A =X A X > THRIBIND
L5k oTw3,8
(11) a. FRIIFHERTH b OBRERICL > TBESNS,
b. NEIXEIE V 23 b OfFEHIC L - THASI WS,
(12) John loves Mary.

(13)
ymer
v VP
V/\Obj (Chomsky 1995: 352)

FRIZOW TR, (12) TRERESE John & EREFH loves £ DRI A
PR D—2 (Agreement) 235 D, HFERE L functional category & L
THET2HHER T Lo TRESN S, 272, BIEE Mary OXHED
AN DWW TIRENF loves BMUBIFTH 5 2 L OB LEETH 3, fibEh
RS E L Cid (13) OREBHNTHNICRE SR TW 3, Z0BE. Vi
transitivizer O%&|%* 33 functional category ThH Y. B V I3 HHE
BNC vICRRD 3B EHZ L 5,9

BEREAID A = X L DOEE LOFIIERORBEISUTRE S b
DO, ZOXER, BFAOKEBCERI N T2 & 52— (Agreement)
PZNIBIE T % functional category D#EEE DA D LHEM I £
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ENBTHA5, %D, BEEROEANOAH=XLEL TR, BELE
AN YD X 5% functional category EBEET 22 L->TUHD L S
RS SMEROMESRE S 2 £ B2 ORETHS LHL 5N,
(14) a. #F B EF Tfunctional category TH B EHFIER O T 8
[+Agreement] DIERZT TV EEHE. ERBFEAI SN 5,
b. B hEIE T transitivizer D% HE @ functional category
DvHH55E. NEIFERI SN 5,
3.2. BHIREDHIRTR
3.1, TOREROETD AL =X L ZHS L. HELOLFALICAESh
5 HWFEORERDE Y CHEIERT 20E») BED LS KHHATE S
555 ? (14b) 2HE>5 L. Ing-of OBERHFEEETCVEEELZW
7D THB, LEZBRSI, DD, VIKIIEEREAT T 280035
2IHEb 5. MEROFENICBE L TIk4E _E#YI% functional category
LEBEL WD TH S, (151 Ing-of DEEMLEETH 5,
(15) Ing-of : Mary’s reading of Pride and Prejudice (LAF “P&P”)

VP ———————3 NomP ——— 4 NomP

N PN PN
v PP Nom VP Nom VP
AN VAN A NEVAN
read of P&P -ing  V PP Vi Nom t; PP
AN |

read  of P&P fead -ing of P&P
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DP = DP
/\ /\
D NomP DP D’
/\ /\
Nom VP Mary’s D NomP
Vi Nom ti PP Nom VP
read ing of P&P Vi Nom t PP
read -ing of P&P
NomP Eae—————— DP
/\ /\
DP Nom’ DP ; D
Mary’s Nom VP Mary’s D NomP
NN N
Vi Nom t PP ty Nom’
| | AN N
read ing of P&P Nom VP
VANV AN
Vi Nomt PP

EB DBz, “Mary’s reading of Pride and Prejudice” & > 5 Ing-of
& B AFERBOIREDOTREME E LTk, a5k, (@) b LX)
DELLDPRETHFHFEIND LFEZ 5N b, 7. nominalizing affix T
H% “-ing”(=Nom) 2 VP &G T 2D TH 585, ZDEZ “~ing”
B, BREMTY L ETCROOALWELSEE»S V 25|&D1) 3,
TDEIBMED T O X R WZBWT, BIFAR of 2> - HWELTY %
W& LERAI T 2, HIZ, Mary's DREEADHEAIZODWTI. @QDE S
DP OfFER & L TEHEEA SN L2, (b)D & 3 &L s hi- &I
EMEL THEASKLETEBEEBEADLDICD I &2 5> T
550 238D OEREMH B 5,10

—7i. Gen-ing OFMMLHEE X (16) ITRENB LI LEEETH B L5
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WTE %.Ing-of DFHERZY “-ing” MEFAT 2 HFEHREH VP T
3% vP TH 5,

(16) Gen-ing : Mary’s reading Pride and Prejudice

DP
/\
DP «
AN /\
Mary’s D NomP
Nom
/\ /\
ng
AN /\
Vi v ts VP
I AN
read t DP
AN
P&P

FEEoEE T, B8 “-ing” X VP 2EAFEMELTWw3, ViR v B
230, HWEOXME2EA T 5, BB LEOHEEAD S VIR “-ing”
ETH DI o5hb, vP DIBEID Mary’s ZBEEED2® (15b) [
£ DP DIFER I BE T %,

Ing-of 3 VP D&, Gen-ing 25 vP D&FLERETHZ LT &
B EBRD2ODHWMOBPEFTONB125 5, £3. Ing-of DEFEDEE
BENCOWT 2B OERSFH SN 5, (152) TEFELEE DP OEE
ML THEASNBHAWIE Agent & UTIRBRI R, #iZ (15b)
TEEBID LTI N BBOREER L LTHEAINSIBEITIE
“—ing” MWIERE LI R B WD TZEDIERICAIE T 5 4771 Agent
DEFR%2Z T 5, BE, BRIELHD Ing-of X2FEY OEFRE LD,

(17) Maria’s reading of Pride and Prejudice received better

reviews than Anna’s. (Kratzer 1996: 128)1D
A7 D & > % B &, Maria »8 agentive R 22 J 284 £ non
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-agentive Rf#IR & UT. Pride and Prejudice ®HIRI180EEDLNHD
library 251 3BT Y > THONBREBADEL 5B, 25 Lk
#wiZ, ThTh (15a,b) D& 5% 2 DOREDAEEM S S Bh 3 b D
THb, #i. Gen-ing WBL TIZ Maria’s 3% £ b & vP DIEELR 10
ASNTEZDAET Agent DFR%ZZ1F 5 DT, Agent LISt 584 E
2> Z Lidkw,
2DOOODFIFE LT, Ing-of DFEW(18) D & > 1w HRIFELFHTL s
ZHOLBROBEBTENEZWI LizDn T, BERORT LEE L
BRI —E U7 BBENTRE L & 5,
(18) a. A painting of John
b. John’s painting
(19) a. The describing of the city
b. * The city’s describing (Valois 1991: 83)
#5 “painting” OBEAR)D & 5 W HHIEE John 13 (182) D & 5 & of
HEFOBETH (18b) D& 5 CBHETHAHETH 2 DITH L T, “-ing”
W& BMELOAFEDBRE. (19D) D & > CEBBERINS Z LT R
BETH %, Ing-of »3(15) D & 5 1Z#iE EERLNME DT & ERE D H#E
AT of B ZRAT 2% 51, (19b) D & S EAT 3 RE of LA
BIREEFELROCETHE L 5%, I 2 Agent DFEEREI LIS =
EWCRD BUBRODEICy ACE->THAZINRTWS ELTH, JE
MEHTHZ e b, of R E LTHEERT s n TR R
WEFZ 5,
(20) *The city’s describing by Bill
INETOFEMICHK> T, HEFBI OV THHERL TH LI, “kata”
%% Ing-of E[FRIC VP ODAFHELIRET % &, FREOMEFRMN2ED 2
ZEBRTFHIIND, BE (21) O Yamada shefu 3L b Agent OF
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FERE O ER T RTREV,
(21) Yamada shefu-no pasuta-no tukuri-kata wa kantan-da
Chef Yamada-Gen pasta-Gen cook-way(N) top easy be-pres
‘Chef Yamada’s way of cooking pasta is easy’ or
“‘The way of cooking pasta taught by Chef Yamada is easy.’
HEIEE pasuta ISR E N 0E, HERZBEDEE of LTI T 3
&5 KBEIRIZ R { B “no” TERRI NS,
TiX. Gen-ing WHIET % vP D&AFMLIZEET 2725 5 » 2 HEZED
FE. SR ER L CBHFEOEITC X > TR SIS LA IR TV 5,
(cf. Miyagawa (1993)) FiZ “no” BSHEERNCHITL TWT “~ing” D X >
KEFAOER EFEUV O OTIRRVOT, BFELEHTLawE ToMEEL
&7V, 0T, (7) TRUK & S 2BR4E (formal noun)
Wk a&EAiEeT, fiELTO TP 2ZDHRE LTS, (22) 035K
£ 31T kinoo &) BIFERRHIRE 2 & LHH “no” I Lo THFALE L
TV ZEpSbHSHTH S,
(22) John-wa [[kinoo =~ Mary-ga kital] no]-o shiranai
John-top yesterday Mary-Nom came FN -Acc know-Neg-pres
‘John doesn’t know that Mary came yesterday.’
PED &> 2, #EE E0&FLIc B 2 BEOKEROE XS 35
KB THEE LRROHETHT 5 2 L SAlRETH % L Bbh b,

4, FERE

HFE L HAFBOWBECBI 2LFMLLE VI BRICDOVT, #ERDEE
LofFE - HE LOAFLOXFIEHEE L. Lz > EROBEY
BHcE I BV RS I Lz BT 2 EEMCHEEFRBSRED oD
ERERLUT, 7o, ERSGEOPEA TIREICE L THU.LHIREN 2 R
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LTWLBEBDOREMIZDWT, VAib &b LEEROETICET 288
ZRb. ED X 5% functional head & BIET 3 22 X - TEARIC RS
ERETS B ERSRE D LT B 2 L IC ko T SEEOATILIC
SVBCDER BAHERA T, HEEOES I bEb 5. 2 ST CH
S5 I L 2 ST O AT A ELV 728 5 = & ISR < . SEBHRL 25
LRUCEREECHD T RERB D755,

5. Appendix

(9) DHAGE T 2ZHMIcO>VTTH 208, B LOLHATIZOW
TRIEFFERRY, QO LS R uEHOBELREINE S,
(23) Kono kaban-wa mitame-wa waru-i ga [[moti] -0
This bag-top  looking bad-pres but wear
-ga i
-Nom good-pres
This bag does not look good, but it lasts long.’
X7z, Acc-ing ICHIGT 2 X ORI L LTIk, (24) D & 5 BHECo%E
Fohz,
(24) hito no mitogamuru o shirazu
people blame not know
‘not knowing that others blamed them’ (Miyagawa 1989: 206)
Old Japanese 23 CIIEIFADEITEERE £ L T, Conclusive form (& ik
) & Attributive form GE@I) 3B D, 2D > D Attributive form
ZRCTCHIIMEER SN TEEBSFHOEL L THAS 2 L8 TE 12
“mitoga-muru” BEREFETH 2 DT, LFEKESE T 2 EERZ R L.
Acc-ing EHHCEMLIBXTHB L E2 51K 55, ZOMIOVTIE
Bz 5 BRSO LERZ E Bbh b,
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1) Horn (1975), Reuland (1983), Baker (1985), Abney (1987), Suzuki (1988,
1994), Nakajima (1991), Valois (1991), Matsuoka (1994) % & 2 &80
2k,

2) Lieber(1992: 117) 28BN Z &,

3) Gen-ing&Acc-ing DEEZEI D LT IO ELTH, EFBOK
EROEY (BEIIED) EOWTRERBS»NS, i, Naka-
jima(1991), Suzuki(1994), Matsuoka(1994) = ¥ &b Z &,

4) AUHRLFATH 2 “koto” & D HBICBI L T3 Nakau(1973),
Kubo(1994) ZE¥ZEHEDZ &,

5) BIOER»SDHTE LT, #IU (1993: 358-359) 2D Z &,

6) “objective” & DRELRABTHRRZ L350 “Wig” LRALCTH S,

7) HEDOEZICDOW Tk Chomsky(1981) 2BBDZ &,

8) BEDAH=XARZDWTIX Chomsky(1992,1995) ¥ %2&EDZ &,

9) “functional category” & L Cix C,T,D B&EIFo 325, v bBOFET
DRz B L Tk lexical category TId7% < functional category
D1OThHBEeEZH>NDS,

10) 'sOFAZDWTIEX, D OFBEH BT 2 DTk { . Mary ® Case-
marker &3 %, BEORMCET 2 FHIIEAR ClIfbiz vy,

11) Kratzer(1996) Tix. RICER% VoiceP tWIRER T TCHIHAL T
w3,

12) HEEE HAGE L OREROEENE{LIZ DWW T Miyagawa(1989) Tl
BREOHIGEFRITREN TV 5,
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